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Szállítási terjedelem/A készülék alkatrészei
1 Szélvédő

2 Grilllemez

3 Zsírfelfogó tálca

4 Grillvályú

5 Oldalsó tárolóhely, 2 db

6 Csavar az oldalsó tárolóhelyhez, 6 db

7 Váz

8 Szárnyasanya, 8 db

9 Csavar, 8 db

10 Felső tartóláb, 4 db

11 Tárolóhely

12 Alsó tartóláb, 4 db

13 Fogantyú, 2 db

14 Fűtőspirál

15 Lefolyónyílások

16 Fűtési folyamat ellenőrzőlámpa

17 Üzemelést jelző ellenőrzőlámpa

18 Termosztát

19 Szélvédő tartó, 2 db

Használati útmutató/jótállási jegy (illusztráció nélkül)

Szállítási terjedelem/A készülék alkatrészei
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Általános tudnivalók
A használati útmutató elolvasása és megőrzése

Ez a használati útmutató ehhez az elektromos asztali grill tartozik (az
alábbiakban: „készülék”). Fontos információkat tartalmaz az üzembe
helyezéssel és a kezeléssel kapcsolatban.
A készülék üzembe helyezése előtt figyelmesen olvassa el a használati

útmutatót, különösen a biztonsági utasításokat. A használati útmutató figyelmen
kívül hagyása a készülék komoly sérüléséhez vagy károsodásához vezethet.
A használati útmutató az Európai Unióban érvényes szabványok és szabályok
alapján készült. Külföldön vegye figyelembe az adott ország irányelveit és
törvényeit.
A későbbi használat érdekében őrizze meg a használati útmutatót. Amennyiben a
készüléket továbbadja harmadik fél részére, feltétlenül adja oda a használati
útmutatót is.
Ezek a használati utasítások PDF formátumban is elérhetők ügyfélszolgálatunkon.

Rendeltetésszerű használat
A készüléket kizárólag élelmiszerek (pl. hús, kolbász, zöldség)
grillezésére tervezték beltéren és kültéren.
A készüléket csak az útmutatóban leírtak szerint használja.
Minden más felhasználás rendeltetésellenesnek minősül, és
anyagi kárt, vagy akár személyi sérülést okozhat. A készülék nem
gyerekjáték.
A gyártó vagy a kereskedő nem vállal felelősséget a nem
rendeltetésszerű vagy helytelen használatból származó károkért.

Jelmagyarázat
A következő szimbólumokat használjuk ebben a használati útmutatóban, az
eszközön vagy a csomagoláson.

Ez a jel az összeszereléssel, használattal kapcsolatos hasznos
kiegészítő tudnivalókat jelzi.

Megfelelőségi nyilatkozat (lásd „Megfelelőségi nyilatkozat” c. fejezet):
Az itt látható jellel ellátott termékek teljesítik az Európai Gazdasági
Térség összes vonatkozó közösségi előírását.

Általános tudnivalók
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Ez a jel azt jelzi, hogy a termék élelmiszer-semleges. Így az íz- és
illatjellemzőket nem változtatja meg.

Égésveszély forró felületek miatt!

IPX4 Védelmi fokozat befolyó víz ellen.

Váltófeszültség

Biztonság
Az alábbi jelzőszavakat használjuk ebben a használati útmutatóban.

 FIGYELMEZTETÉS!
Ez a figyelmeztető szimbólum/szó olyan közepes
kockázati szintű veszélyt jelez, amely halálhoz
vagy súlyos sérüléshez vezethet, ha nem védik ki.

 VIGYÁZAT!
Ez a figyelmeztető szimbólum/szó olyan alacsony
kockázati szintű veszélyt jelez, amely csekély
vagy közepes mértékű sérüléshez vezethet, ha
nem védik ki.

 ÉRTESÍTÉS! Ez a szó az esetleges anyagi károkra figyelmeztet.

Biztonsági utasítások

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye!
A hibás villanyszerelés, a túl magas hálózati feszültség vagy a
helytelen kezelés áramütéshez vezethet.

- A hálózati tápkábelt csak földelt konnektorba csatlakoztassa.
- Szabadban való üzemeléskor a készüléket olyan konnektorba

kell bedugni, amelynek az áramkörben legfeljebb 30 mA
névleges értékű áram-védőkapcsolóval (RCD) van ellátva.
Ehhez kérdezze meg villanyszerelőjét. A beszerelés kizárólag
villanyszerelő szakember végezheti el.

Jelmagyarázat
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- A hálózati kábelt csak egy könnyen hozzáférhető
konnektorba dugja be, hogy hiba esetén gyorsan
leválaszthassa az áramellátásról.

- Rendszeresen ellenőrizze a hálózati kábelt a sérülés jelei
miatt.

- Ha a eszköz hálózati kábele sérült, a veszély elkerülése
érdekében cseréltesse ki a gyártóval, az ügyfélszolgálattal
vagy megfelelő képesítésű szakemberrel.

- Saját maga ne végezzen javításokat vagy módosításokat a
készüléken. A javítást bízza képzett szakemberre.

- Javításánál csak olyan alkatrészeket szabad használni,
amelyek megfelelnek az eredeti készülékadatoknak. A
eszközben olyan elektromos és mechanikus részegységek
találhatóak, melyek nélkülözhetetlenek a veszélyforrások
elleni védelemhez.

- Ne működtesse a készüléket időkapcsolóval vagy külön
távvezérlő rendszerrel.

- Se a készüléket, se a hálózati tápkábelt, se a hálózati dugót ne
mártsa vízbe vagy más folyadékba.

- Soha ne dugja be a hálózati kábelt nedves kézzel.
- A hálózati kábelt soha ne a kábelnél fogva húzza ki a

konnektorból, hanem mindig a dugónál fogja meg.
- Soha ne használja a csatlakozókábelt fogantyúként.
- Úgy helyezze el a csatlakozókábelt, hogy ne lehessen elesni

benne.
- Ne törje meg a hálózati kábelt és ne fektesse éles szélek fölé.
- Soha ne üzemeltesse a készüléket nedves helyiségekben

vagy esőben.
- A készüléket úgy állítsa fel és úgy tárolja, hogy ne eshessen

vízbe.
- Soha ne kapjon a vízbe esett készülék után. Azonnal válassza

le a készüléket az áramforrásról.

Biztonság
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- Ha nem használja a készüléket, vagy éppen tisztítja, vagy ha
működési hiba lép fel, mindig kapcsolja ki az eszközt, és
válassza le az áramforrásról.

- A készüléket és a csatlakozókábelt tartsa távol nyílt lángtól és
forró felületektől.

 FIGYELMEZTETÉS!

Veszélyes a gyermekekre és a korlátozott fizikai, érzékszervi
vagy mentális képességű személyekre (például az idősebb
emberekre, és azokra, akik nincsenek fizikai vagy szellemi
képességeik teljes birtokában) vagy azon személyekre, akik
nem rendelkeznek megfelelő tapasztalattal és tudással
(például a nagyobb gyerekekre).

- A készüléket 8 év feletti gyermekek, korlátozott fizikai,
érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező
személyek és megfelelő tudással vagy gyakorlattal nem
rendelkező személyek csak megfelelő felügyelet mellett, és
csak akkor kezelhetik, ha betanítják őket annak biztonságos
használatára, és képesek megérteni a készülék használatával
kapcsolatos veszélyeket.

- A készüléket 8 évnél fiatalabb gyermekek nem használhatják.
- A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa távol a készüléktől és a

csatlakozó vezetéktől.
- Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel.
- A készülék tisztítását és felhasználói karbantartását 8 év feletti

gyermekek is csak felügyelet mellett végezhetik.
- Üzemelés közben ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket.
- Ne hagyja, hogy gyermekek játsszanak a csomagolófóliával.

Játék közben belegabalyodhatnak és megfulladhatnak.

Biztonság
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 FIGYELMEZTETÉS!

Forrázás-, égés- és tűzveszély!
A felületek használat közben forrók lehetnek.

- A készüléket mindig egyenes, stabil és tűzálló aljzatra állítsa.
- Ne használja a készüléket éghető folyadékok vagy anyagok

közelében vagy robbanásveszélyes környezetben.
- Tartson legalább 30 cm-es távolságot a faltól.
- Ügyeljen arra, hogy üzemelés közben a csatlakozóvezeték ne

érintkezzen a fém felületekkel vagy a fűtőrudakkal.
- Amíg a készülék meleg, addig ne mozgassa és ne szállítsa.
- Hagyja a készüléket teljesen lehűlni, mielőtt áthelyezi vagy

megtisztítja.

 FIGYELMEZTETÉS!

Tűzveszély!
A eszköz szakszerűtlen használata tüzet okozhat.

- A készülékhez nem szabad faszén vagy hasonló
tüzelőanyagokat használni.

 ÉRTESÍTÉS!

Tárgyi sérülés veszélye!
A készülék nem szakszerű kezelése a készülék károsodásához
vezethet.

- A készüléket használja jól hozzáférhető, vízszintes, száraz,
hőálló és kellően stabil munkafelületen. Ne állítsa a
készüléket a munkafelület szélére vagy peremére.

- Ne állítsa a készüléket fali szekrények alá vagy a sarokba a
túlmelegedés elkerülése érdekében. Biztosítson elegendő
távolságot az éghető anyagoktól, mint például a
függönyöktől vagy asztalterítőktől.

Biztonság
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- Soha ne tegye a készüléket forró felületre (főzőlap, stb.) vagy
annak közelébe, és soha ne tegye ki az eszközt magas
hőmérsékletnek (fűtés, stb.) vagy időjárásnak (eső, stb.).

- Soha ne töltsön folyadékot a készülékbe.
- A hálózati kábel nem érintkezhet forró felülettel.
- Az ételek elkészítésekor elkerülhetetlen, hogy ne fröccsenjen

az élelmiszer. Gondoskodjon arról, hogy a munkafelület
tisztítható és ápolható legyen. Szükség esetén helyezzen
megfelelő, hőálló alátétet a készülék alá.

A termék kicsomagolása és a szállítási terjedelem
ellenőrzése
Ellenőrizze az eszközt és a szállítás terjedelme

 ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Ha a csomagolást figyelmetlenül, éles késsel vagy más hegyes
tárggyal nyitja ki, a készülék megsérülhet.

- A csomagolás kinyitásakor legyen óvatos.
1. Vegye ki a készüléket a csomagolásából.
2. Ellenőrizze, hogy a szállítás terjedelme teljes-e (lásd a „Szállítási terjedelem/A

készülék alkatrészei” c. fejezetben).
3. Ellenőrizze, hogy a készülék és alkatrészei sérülésmentesek-e. A sérült

készüléket ne helyezze üzembe, hanem forduljon vele a garanciakártyán
megadott címen feltüntetett gyártóhoz.

Összeszerelési utasítások
Asztali grill összeszerelése
1. Állítsa a grillvályút 4  egy száraz, egyenes felületre.
2. Helyezze a grilllemezt 2  a grillvályúra úgy, hogy a grilllemez és a grillvályú két

lefolyónyílása 15  egymás fölött legyen.
3. Győződjön meg róla, hogy a grilllemez bekattant a grillvályúba.

A grilllemez elhelyezése megfelelő és most már használhatja az asztali grillt.

Biztonság

11



Szélvédő felszerelése
Ha az asztali grillt a szabadban szeretné használni, szerelje még fel rá a szélvédőt is.
1. Helyezze a szélvédő 1  oldalsó végeit a grillvályú 4  bal, ill. jobb oldalára.
2. Tolja a szélvédő hátfalát felülről a két szélvédő-tartóba 19  a grillvályú

hátfalánál.
A szélvédő felszerelése megtörtént és most használhatja az asztali grillt.

Állvány összeszerelése
Ezt az asztali grillt állógrillként is használhatja. A csomagban tartalmaz egy állványt
és egy tárolófelületet (pl. a grilleszközökhöz). Az állványt következőképpen szerelje
össze:
1. Helyezze az oldalsó polcokat 5  a grilltálcán 4  lévő lyukakra, és csavarozza

be őket az oldalsó polcokon 6  lévő csavarokkal.
2. Dugja át a felső tartólábat 10  alulról a tárolóhely vázának 7  sarkain lévő

nyílásokon.
3. Fordítsa el a felső tartólábat addig, amíg a tárolóhely vázának és a tartólábnak a

furatai egymás fölött nincsenek.
4. Dugjon át egy csavart 9  elölről a furaton és csavarjon rá egy szárnyasanyát

8  a csavarra.
5. Ugyanígy szerelje fel a másik három felső tartólábat is.
6. Dugjon egy alsó tartólábat 12  egy felső tartólábba.
7. Fordítsa el az alsó tartólába addig, amíg az alsó és a felső tartóláb furatai

nincsenek egymás fölött.
8. Helyezze a tárolóhelyet 11  a tartólábra úgy, hogy a tárolóhely sarkán lévő furat

és tartóláb furatai egymás fölött legyenek.
9. Dugjon át egy csavart elölről a furaton és csavarjon rá egy szárnyasanyát a

csavarra.
10. Ugyanígy szerelje fel a másik három alsó tartólábat is.
11. Helyezze az asztali grillt a felállított vázra.
12. Ügyeljen arra, hogy az asztali grill bekattanjon a vázba.

Az állvány össze van szerelve és az asztali grillt most állógrillként használhatja.

Összeszerelési utasítások
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Első használatba vétel

 FIGYELMEZTETÉS!

Tűzveszély!
Tűzveszély hőtorlódás miatt.

- Soha ne fedje le a grilllemezt alumíniumfóliával vagy más
hőálló anyagokkal.

 ÉRTESÍTÉS!

Tárgyi sérülés veszélye!
A készülék nem szakszerű kezelése a készülék károsodásához
vezethet.

- Gondoskodjon arról, hogy a grilllemez ne érjen hozzá a
fűtőspirálhoz.

Ebben az asztali grillben ne használjon faszenet vagy más
tüzelőanyagokat.
Az asztali grill első felfűtésekor enyhe füst képződhet. Ez az esetleges
termékmaradványok miatt van.

• Gondoskodjon megfelelő szellőzésről vagy az első felfűtés a
szabadban végezze el.

• Fűtse fel az asztali grillt az első grillezés előtt kétszer anélkül, hogy
grillezendő élelmiszert helyez rá, majd hagyja ismét lehűlni.

1. Távolítson el minden csomagolóanyagot.
2. Szerelje össze az asztali grillt az „Összeszerelés” c. fejezetben megadottak szerint.
3. Tisztítsa meg az asztali grillt a „Tisztítás” c. fejezetben leírtak szerint.
4. Állítsa fel az asztali grillt egy megfelelő helyen.
5. Csatlakoztassa az asztali grillt egy földelt konnektorhoz.

Az üzemelést jelző ellenőrzőlámpa 17  pirosan világít.
6. Fordítsa el a termosztátort 18  a „MAX” fokozatra.

A fűtési folyamat ellenőrzőlámpa 16  zölden világít, amint a készülék elérte a
beállított hőmérsékletet.

7. Hagyja, hogy az asztali grill 10–15 alatt felfűtsön a legmagasabb hőmérsékleti
fokozatra.

8. Fordítsa el a termosztátot „MIN” fokozatra.

Első használatba vétel
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9. Kikapcsoláshoz húzza ki az asztali grill hálózati dugóját a konnektorból.
10. Hagyja lehűlni az asztali grillt.
11. Ismételje meg a 6-10. lépést kétszer.

Most már használhatja az asztali grillt.

Használat
Az asztali grillt ki kell kapcsolni, mielőtt földelt konnektorhoz
csatlakoztatja. Fordítsa a termosztát-szabályozót „MIN” fokozatra, mielőtt
bedugja a hálózati dugót egy földelt konnektorba.
A grilllemez felfűtése után a grillezendő ételnek nem szabad túl
hidegnek lennie (ne legyen mélyhűtött), különben a
hőmérsékletkülönbség miatt a grilllemez rövid időre eldeformálódhat. A
grillezésre szánt mélyhűtött árut először teljesen olvassza fel és csak
azután helyezze a grillre, ha az legalább hűtőszekrény-hőmérsékletet ér
el.
Fűtse fel az asztali grillt kb. 10-15 percig, mielőtt a grillezendő élelmiszert
a grilllemezre rakja. Így egyenletes grillezés ér el.
Csak akkor szállítsa az asztali grillt, ha az teljesen lehűlt. Eközben csak az
arra a célra készült fogantyúknál 13  fogva fogja meg.

Grillezendő élelmiszer előkészítése
1. Szerelje össze az asztali grillt az „Összeszerelés” c. fejezetben megadottak szerint.
2. Tisztítsa meg az asztali grillt a „Tisztítás” c. fejezetben leírtak szerint.
3. Állítsa fel az asztali grillt egy megfelelő helyen és helyezze egy egyenes, stabil és

tűzálló aljzatra.
4. Csatlakoztassa az asztali grillt egy földelt konnektorhoz.

Az üzemelést jelző ellenőrzőlámpa 17  pirosan világít.
5. Fordítsa el a termosztátort 18  a „MAX” fokozatra.

Az asztali grill felfűt és a fűtési folyamat ellenőrzőlámpa 16  zölden világít.
Amint elérte a kívánt hőmérsékletfokozatot, a fűtési folyamat ellenőrzőlámpa
kialszik. A felfűtési folyamat befejeződött.
Üzemelés közben a készülék újra fűt. Ezt a fűtési folyamat ellenőrzőlámpa
mutatja.
Optimális grillezési eredményhez a felfűtést 10-15 perc alatt éri el.

6. Helyezze a grillezendő élelmiszert a grilllemezre 2 .
7. A grill hőmérsékletének csökkentéséhez fordítsa a termosztátot balra, pl. olyan

kényes ételek, mint a hal vagy a gomba esetében.
8. Fordítsa el a termosztátot „MIN” fokozatra a grillezés befejezéséhez.
9. Vegye le a grillezett élelmiszert a grilllemezről.

Első használatba vétel
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10. Vegye ki a zsírfelfogó tálcát 3  és ürítse ki.
11. Helyezze vissza a zsírfelfogó tálcát.
12. Kikapcsoláshoz húzza ki az asztali grill hálózati dugóját a konnektorból.
13. Hagyja teljesen lehűlni az asztali grillt.
14. Tisztítsa meg az asztali grillt a „Tisztítás” c. fejezetben leírtak szerint.

Az asztali grillt most már tárolhatja a „Tárolás” c. fejezetben leírtak szerint.

Grillezési tippek
Az asztali grill készülékkel grillezendő fogásait kíméletesen és hozzáadott zsír, illetve
tüzelőanyagok, pl. fa vagy szén nélkül készítheti el.
Ennek során kövesse ezeket a tippeket:

- A kényes élelmiszereket (pl. hal vagy gomba) alacsony hőfokon párolja meg.
- A kész grillezett ételek melegen tartásához állítsa a termosztátot alacsony

hőmérsékletfokozatra.
- Ha szaftos grillezett húst szeretne, ne szúrja meg villával a grillezett húst, mert

kijönnek belőle a nedvek.
- A grillezett ételeket inkább csipesszel fordítsa meg.
- Az optimális grillezési eredmény érdekében időnként fordítsa meg a grillezendő

élelmiszereket.
- A grillezett élelmiszert az elkészítés alatt is fűszerezze.

Tisztítás és karbantartás

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye!
- Az elektromos érintkezők megérintése áramütéshez vezethet.

 ÉRTESÍTÉS!

Rövidzárlat veszélye!
A készülékházba beszivárgó víz vagy más folyadék rövidzárlatot
okozhat.

- Ügyeljen arra, hogy ne jusson víz vagy más folyadék a házba.
- Ne öntsön vizet a főzőlapra és nem merítse víz alá a

készüléket.

Használat
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 ÉRTESÍTÉS!

Tárgyi sérülés veszélye!
A készülék nem szakszerű kezelése a készülék károsodásához
vezethet.

- Ne használjon agresszív tisztítószereket, fém- vagy
nejlonsörtés keféket, továbbá éles, illetve fém
tisztítóeszközöket sem – például kést, kemény spatulát és
hasonlókat. Ez a felület károsodásához vezethet.

- A tisztításhoz ne használjon gőztisztítót.
- Soha ne tegye a készüléket a mosogatógépbe. Ezzel

tönkretenné.
1. Tisztítás előtt húzza ki a hálózati dugót a konnektorból.
2. Hagyja teljesen lehűlni az asztali grillt.
3. Ürítse ki a zsírfelfogó tálcát 3 .
4. Ha szükséges, vegye le a szélvédőt 1 .
5. Vegye le a grilllemezt 2  a grillvályúról 4 .
6. Törölje le a fűtőspirált 14  egy száraz kendővel.
7. Törölje le a grillvályút kívülről nedves, mosogatószeres kendővel.
8. Tisztítsa meg a grilllemezt, a zsírfelfogó tálcát és s szélvédőt vízzel és

mosogatószerrel.
9. Hagyjon minden alkatrészt teljesen megszáradni.

Tárolás
1. Tisztítsa meg alaposan a készüléket (lásd a "Tisztítás" fejezetet).
2. Összeszerelt állapotban úgy tárolja a készüléket, hogy védje a fűtőspirálokat a

károsodásoktól.
3. Tekerje össze a tápkábelt csomózás vagy ütés nélkül.
4. Az eszköz alkatrészeit és tartozékait mindig a készülékkel együtt tárolja.

Hibakeresés és elhárítás
Probléma Lehetséges ok Megoldás
A készülék nem
melegszik fel.

Az asztali grill nincs áramellátáshoz
csatlakoztatva.

Dugja be a hálózati dugót egy
földelt konnektorba.

Tisztítás és karbantartás
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Probléma Lehetséges ok Megoldás
A készülék
magától
kikapcsol.

A készülék elérte a beállított
hőmérsékletfokozatot. A
termosztát automatikusan
kikapcsol.

A termosztát automatikusan
bekapcsol újra, ha a készülék a
kiválasztott hőmérsékletfokozatot
már nem éri el.

Állítsa a termosztát szabályozóját
magasabb hőmérsékletfokozatra.

Műszaki adatok
Modell: ETG3
Tápfeszültség: 220-240 V~, 50-60 Hz
Teljesítmény: 2200 W
Védettségi típus: IPX4
Méretek a tartólábak és az oldalsó tárolóhelyek nélkül (SZé x Ma X
Mé): 79,5 x 29 x 20 cm

Méretek a tartólábakkal és az oldalsó tárolóhelyekkel együtt (SZé
x Ma X Mé): 79,5 x 29 x 101 cm

Súly: kb. 5,6 kg
Kábelhosszúság: kb. 1,5 m
Cikkszám: 831115

Leselejtezés
A csomagolás leselejtezése

A csomagolást szétválogatva tegye a hulladékba. A kartont és papírt a
papír, a fóliát a műanyag szelektív hulladékgyűjtőbe tegye.

A leselejtezett készülék ártalmatlanítása
Az Európai Unión belül alkalmazandó, illetve azokban az országokban, amelyekben
szelektív hulladékgyűjtést alkalmaznak.

Az áthúzott szemeteskukát ábrázoló szimbólum azt jelenti, hogy az
elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a háztartási
hulladékkal együtt ártalmatlanítani. A fogyasztóknak törvényes
kötelességük, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket
életciklusuk végén a nem szelektált települési hulladéktól elkülönítve

ártalmatlanítsák. Így biztosított a környezetbarát és erőforrás-takarékos
újrahasznosítás.
Azokat az elemeket és akkumulátorokat, amelyek nincsenek szilárdan az elektromos
vagy elektronikus készülékbe zárva, és amelyek eltávolíthatók anélkül, hogy
megsemmisülnének, a gyűjtőhelyen történő leadás előtt el kell különíteni a
készüléktől, és el kell vinni egy kijelölt ártalmatlanító helyre. Ugyanez vonatkozik

Hibakeresés és elhárítás
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azokra a lámpákra is, amelyek a készülékből annak tönkretétele nélkül
eltávolíthatók.
A magánháztartásokból származó elektromos és elektronikus berendezések
tulajdonosai a hulladékgazdálkodási közszolgáltatók gyűjtőhelyein vagy a gyártók
vagy forgalmazók által létrehozott gyűjtőhelyeken adhatják le azokat. A régi
készülékek visszavétele ingyenes.
Ez az ingyenes visszavételi kötelezettség az üzletben történő vásárlásra és a házhoz
szállításra egyaránt vonatkozik. Az áru visszavételére vonatkozó kötelezettség
teljesítési helye megegyezik a szállítás teljesítési helyével. A visszaküldött készülékek
után szállítási költség nem számítható fel.
A forgalmazók általában kötelesek biztosítani a régi készülékek ingyenes
visszavételét azáltal, hogy ésszerű távolságon belül megfelelő visszavételi
létesítményeket bocsássanak rendelkezésre.
A fogyasztóknak lehetőségük van a régi készüléket ingyenesen visszavinni a
forgalmazónak, ha egy ezzel egyenértékű, lényegében azonos funkciójú új
készüléket vásárolnak, aki köteles azt visszavenni. Ez a lehetőség a
magánháztartásokba történő szállítás esetén is fennáll. A távértékesítésben az
ingyenes átvétel lehetősége új készülék vásárlásakor a hőcserélőkre, a képernyős
berendezésekre és azokra a nagyméretű készülékekre korlátozódik, amelyeknek
legalább egy külső éle 50 cm-nél hosszabb. A forgalmazó az adásvételi szerződés
megkötésekor megkérdezi a fogyasztót az áru visszaküldésének szándékáról. Ezen
túlmenően a fogyasztók legfeljebb három darab, ugyanolyan típusú régi
készülékből álló elektromos és elektronikus hulladékot adhatnak le ingyenesen a
forgalmazó gyűjtőhelyén anélkül, hogy ezt új készülék vásárlásához kötnék. Az
egyes régi készülékek élhossza azonban nem haladhatja meg a 25 cm-t.

Megfelelőségi nyilatkozat
Az EU megfelelőségi nyilatkozatot szükség esetén kérje az útmutató
végén feltüntetett címen.

Leselejtezés
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